Plutarque Alcibiade chapitre 25 1

Jeux de dupes a Samos

Alcibiade, Astyochos, Phrynichos

1 Amoyvovg obv 6 AAKiPadng o tdv Imaptiatdv ®¢ dmota, Kai gofoduevog oV Ayty,
gkbkov Kol OEPoiie mpog tOV Tiocapépvny, ovk €DV Ponbelv avtoig mpobHuwg ovdE
KataAvew tovg Adnvaiovg, AL YAloxpwg yopnyodvto OAIPeV kol dmokvaiely ATpéua, Kol
TOLEWV Ap@oTéPoue Pacirel yewpondelg Kai Katamodvoug v’ AN my. 2 O &' €ncibeto Ppadimg
xai 3fjhog v &yomdv koi Bowpdlmv, Hot' dnoPrénecdon tov AAKiBiadny katépmOey OO TGV
‘EAMvov, toug &' Abnvaiovg petapéiecOot toig yvoobeiol mepl avtod KOKDG TAGYKOVIOGS,
dyOecOar 6¢ kakeivov 0N kol @oPeicbat, un, mavtdmoact e moAemg avopebeiong, VIO

A0KeSAUOVIOG YEVITOL LIGOVLEVOC.

3 Ev 6¢ tf] Zdue tote mhvio to mpdypota toig AOnvaiolg oyeddov Lmipye * KAKeEIBev
OPUMUEVOL T VAVTIK]] SUVAUEL TA HEV AVEKTAVTO TAV APESTAOTOV, TA &' EPOAATTOV, AUAS VE
¢ &1t T0ig molepiolg kot OaratTav dvieg a&iopoyot, 4 Ticoapépvny 0 eofoduevol Kol Tag
Aeyopévag 8cov odbmm mapsivor Powvicoac Tppelg, meviikovia Kol £katdv odoag, GV
apopéveov ovdepio cwtnpiog EAmic vmeleineto T molel. 5 Tadta o' €idmdg 0 AAKPréadng
gmeune KpOQO TPOG TOVG €V ZApm duvatovg Tdv Adnvaiov, EATidag Evoldove TapéEey TOV
Tioocagépvny eilov, 00 T0i¢ TOALOIG Yap1lOUEVOG 0VOE TIGTEVMV EKEIVOLS, AALG TOTG GPioTOIC,
el ToAuncelay, dvopeg dyadoi yevopevor kai tavoavies VPpilovta oV dfjpov, avtol ' avTdv

o®lew T TPAYUATO Kol TV TOAV.

6 Oi pév odv dAlot 6poddpa mpoceiyov @ AAKIPadn: tdv 8¢ otpatnydv eic, Ppovixog O
Agpadidtmg, vmontevcog (dmep Mv) OV Alkifadny ovbév i pdilov dlyopyiag R
onpokpatiag odeopevov, (nrodvia o0& mavtog Kotehbelv, &k OSPoAflg Tod OMuov
pobepamedely Kol VTodvesbot Tovg duvatovg, dvlictato. 7 Kpatovuevog 8¢ T yvoun Kod
Qavep®G foN 10D AAkiBradov yeyovmg €x0pdc, €Enyyeihe kpOEo TPOG AGTOOXOV TOV TV
TOAEU®V vadopyov, £yKeAevduevog eLAGTTEGHOL Kol cLAAaUPAvEY G Emappotepilovia TOV
AApraony. Eieanfer &' dpo mpoddtg mpodotn oaieyduevoc. 8 Tov yap Tiocoapépvnv
gkmemAnypuévoc 6 Aotvoyog, Koi Tov AAKIPLadnY 0pdv mop' adtd péyov dvia, KATeUVuoe To
00 @puviyov mpog avtovg. 9 'O &' AAkPradng v0v¢ gic Zapov Enspye tovg T0D PpLViYoL
KOTNYOPNGOVTOS. AYOVAKTOUVTI®OV O& TAVI®V Kol cuvicTapévev €nt Tov Opiviyov, ovy OpdvV
£tépav Slopuynv 8k TdV Tapdviov, énexeipnosv idcacOo pneilovt kakd 1o Koxdv. 10 Avoig

Yop Emepye TPOG TOV AGTOOYOV, EYKOADV HEV VIEP TNG UNVOGEMS, EMOYYEALOUEVOS O TOG
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vadg Kol 10 oTpatoOmedov TV Anvainy vToyeiplov avTtd mapéety.

11 OO pny EPAayé ye tovg Abnvaiovg 11 100 @puviyov mpodocion 610 TV AcTLOYOL
ToMpumpodociov: Kai yap tavta kateine Tod Opuviyov tpog tovg mepi TOv AAKiPéony. 12 O
0¢& DpHviyog mTPoatcBOUEVOS Kol TPOGOEYOUEVOG OEVTEPAV KaTnyopiav Topd ToD AAkiPiddov,
@Bdacag avTog Tpoeine 1ol AOnvaiolg, 6Tt LEAAOVGLY EMTAETV 0l TOAEUIOL, KOl TOPNVESE TTPOG
taic vavoiv eivan kol meprtelioar 10 otpordnedov. 13 'Emel 8¢, mpattoviov tadto TéV
Abnvaiov, fxe yphppato moAy mapd tod AAkiBiadov, @uAdTTecOal Kededoviog TOV
Opiviyov »g mpodddvta TOig moAepiolg TOV vavotabupov, Mmictnoov, oidpevolr TOV
AAPLaonV, €100T0 CAPAS TV TAOV TOAEU®V TAPACKELTV Kol dtdvotay, amoypicat tpog v
00 Opoviyov dfoiny ook aAnbds. 14 “Yotepov pévrot tov @poviyov Evog TdV TEPITOL®V
"Epuwvog &v ayopd matd&avtog &yyepdio kai daupbeipavtog, ot AOnvaiot dikng yevouévng
0D pev Dpuviyov mpodociav kateyneicavto tedBvnkdtoc, Tov &' "Eppova kol Tovg pet’ avtod

OLOTAVTOG EGTEPAVOGOV.

Tout le vocabulaire dans ’ordre du texte : (sauf vocabulaire vu en 23 24)

1

amoytyvooko ( inf aor 2 amoyv®dvow ; part aor Amoyvovg ; part pft daneyvokag ;) @ + G:
renoncer a ;
&G + participe ou + adj. ': I en tant que, comme; 2 dans I’idée que; dans I’idée de, avec la
pensée que, estimant que ;
dmotog , og, ov *: non digne de foi, non fiable ;
KokO® / Kok® : (impf ékdicovv ) : maltraiter, faire du tort a
éxarov ... digfalle : imparfaits inchoatif : « semita ... » ; complément s e
006 2TTOpTIOTOS,
S10BOA® , StaPord , di1E6okov , draPébinka (impft 5186arllov ) % calomnier, accuser, s’en
prendre a, décrier
86w / €0 (£0c, 84 ; fEdow ; impft elov ; aor actif, 3™ p : elacev ; inf dav ) ': laisser,
permettre; / avec négation + inf : ne pas permettre de, aviser ou conseiller de ne pas faire ;
Katalw % détruire
YAloxpwg : petitement, chichement, mesquinement
yopnyéw , & *: 1 exercer la chorégie (liturgie), étre chorége ; 2 pourvoir aux besoins ;

OO : resserrer, comprimer, opprimer
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amoxvaiom : écorcher, gratter ; user ;

atpéua adv. : lentement, doucement ;

nolm , Towd ': + 2 acc : faire de qqn qqch, rendre (+ COD + attribut du COD)
aupotepot a0 ': les deux, tous les deux

YEWPONONG , NG,e¢ : maniable, apprivoisé , soumis

KaTAmovog , 0¢,0v : complétement fatigué, épuisé

ond + G ': 1 sous Ieffet de, du fait de , a cause de; 2 avec un vb passif : par ;

aMovg , ARV ': (pr réciproque) : 1’un ’autre, les uns les autres...
2
dfihoc , m, ov *: clair, évident ; // expr. dfjhov EoTv : ¢’est clair; S§AGG éoti + participe : il est
clair qu’il .... ; SYAOG eip... + participe : il est clair que je...
dyomdo / dyomd *: chérir, aimer
amoPrénm *: (aor amébleya ) : tourner les yeux, tenir le regard fixé; / P : étre 1’objet de
’attention, €tre le point de mire de ;
ékatépmbev : des deux cotés
"EAMV , mvog (0) : le Grec ( D pl "EAinow ; G pl ‘EAMvev )
uetapédopar : (+ D) : se repentir de

701G yvawaoOeion : neutre
YIYVOOK® / YIVOOK® , Yvdcouol , &yvev , &yvokoe (subj aor, 3°™ p pl: yvdotl; part aor
VoG ; inf. aor. : yv@dvou ; part aor P yvoc0eic) : choisir, décréter, décider;
nepi + G ' au sujet de, a propos de ;

KOKAGS Taoyoviog : participe a valeur causale, accordé a tovg o' AOnvaiovg
dyOopan *: étre affligé, faché;

Kaxelvov = kol éxeivov (Alcibiade)
fon ': I déja, dés lors, désormais; avec un accusatif de temps, exprime depuis combien de
temps une action dure : {on ... oAV xpovov : depuis longtemps, il y a longtemps que ... ;
alors ; 2 maintenant ; 3 dans ces circonstances

rovtamool tig molews avaipebeions : G abs a valeur d’hypothése
avarpém , & % ( dvarpiom , aveilov , avipnka ; subj dvaipt ; part aor P : dvoupebeic ) :
anéantir
ord + D ' au pouvoir de
woém / od ' hair, détester;

Hioovuevog: participe passif a valeur causale
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2auog , ov (1) : Samos, ile de la mer Egée

npdyuo , Tpaypotoc (t6) ': I I’action accomplie, ’entreprise ; 2 chose ( au sens trés
général); // pluriel : to npdypota ,ov ': les affaires, les événements, la situation ;

oyed0v *: presque

onapyo ' (impft vrfipyov ; aor vriipEa ; inf aor Ymap&on ) : + D : étre a la disposition de,
appartenir a ;

gkeilbev :a partir de 13, de 1a-bas ( kakeibev = kai + ékeibev )

Opudw / Opud % (aor : dpunoa ; pft : dGpunka. ) : intr. et MP dpudopot / dOpuduot : se
mettre en mouvement, s’élancer, partir

*: marin, maritime

VOLTIKOG , 1, OV
7] vavtikj] ovvouer : D de moyen ((« avec... ») ; TO. UEV TOV GPECTHDTOV , TO,
0'... : le G partitif du participe pft dpeotag de apiotnu précise le sens de ta
UEV ... T 0€ : ceux des alliés qui avaient fait défection d’une part ... les
autres...

avaktaopon / dvaxtdpar : (impf 3°™ p pl dvext@dvro ) : recouvrer, ramener a soi

deiotnut (aor A dréotnoa ;) *: amener a la défection ; // M et formes secondes dp-ictapot

( dmootioopat , dnéotv , inf aor 2 : dmootijvar ; deéoTnka ; part pfi2 4peotdg ) %: se

dérober a ; faire défection ;

euhdcow / puAdtto ': ((aor. EpOhaa impf épvhatTov ) @ A surveiller ; / M : prendre garde

a, se garder de, se garantir contre ;

apdg / apdg vé mog : de quelque fagcon, d’une manicre quelconque

ve ': I (particule d’insistance, souligne le mot qui précéde) donc, oui, certes, assurément

(parfois ironique); 2 au moins, du moins ; 3 pourtant (indique une restriction)

nwg *: (enclitique) e n quelque sorte, de quelque fagon, en quelque maniére, de quelque

maniére

gtv ': encore

noAéuiog , modepiov (0) ': I’ennemi

faracoa , Bardoong/ Odhatta , Oaddrng (1) *: la mer

a&dpayog , og,ov : + D : capable de combattre, assez fort

4

Myo 11 (8pd / MEw, elmov / EleEa , elpnka ; inf aor eineiv ) : dire; // MP Aéyopou ,

AegyOnoopar , EAEYOMV , eipnuon : étre dit ;
constr . : Tag Aeyouevag ... 6oov obmw mopeivar Porvicoag PIpEIS : Topeival

complete Aeyousvog
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doov adv.: a peu pres, environ ; // expr : 6cov obnw : litt' : tout juste si ne pas encore =>
presque tout de suite, trés prochainement ;
napey 1 ' (impft mopfiv ; inf mapeivon ) : étre présent, étre 1a, étre prés de, étre tout pres, se
présenter ; T Tapdvta ,mv : les choses qu’on a sous la main ; la situation actuelle, le moment
présent ;
doivicoa , Powvicong : Phénicienne
TppNg , Tpmpovg (1)) % la triere (vaisseau qui comporte trois rangs de rameurs)
mevtkovta indécl.: cinquante
gxatov : cent
apikvéopon , odpat ': (aeiCouon , dpikounv , aeiyupon ) : arriver; +A : arriver parmi
CONStr : TPUPEIS ... , OV GPIKOUEVOY 00dsuia omTnpiac EATIc dreleimeto Tif
moler : hellénisme : le relatif forme G absolu avec agikousvov : litt :
« lesquelles étant arrivées » etc.... ce participe a valeur d’hypothese ;
traduire par 2 propositions coordonnées : « et si elles arrivaient » etc...
compia , ag (M) ': le salut
g\mic , éAmidoc (1) ': Iattente (positive : espoir ; négative : crainte ; ou neutre)
vnoleinom *: (dmorelyw , VnéMmov , Vroréhowa ; impf MP3éme p sg Omekeineto ) : laisser
derriére ; // MP étre laissé derricére, rester
5
eidag , via, 6¢ (G €iddtoc ), via, 6¢ ': sachant (participe du verbe 0ido. : savoir)
Kpvea : en cachette, en secret
Evoldowpu : (inf pr évoddvoun ;impft évedidovv ; part pr €vdidovg ) : procurer, fournir, donner ;
nopéym ' (impft mapeiov ; inf f mapéEew ; aor mapéoyov ; inf aor mapocyelv : part. aor.
napocy®v ) : + attribut du COD : rendre
¢ilog, n, ov ': adj. amical, ami
yopilopan %: étre agréable a , faire plaisir a (+ D)
a partir de yopi{ouevog , ce sont la pensée ou les propos d’Alcibiade qui sont
rapportés, un Alcibiade qui, alors, en 412, n’a donc rien de démocrate !
dpwotoc, M, ov : le plus brave, trés brave, le meilleur; trés bon; excellent, remarquable,
accompli ; // ol &piotot, apictev (pol.) : les meilleurs, c-a-d les aristocrates ;
TOAMLO® , & ': (aor &td6lunca ) : oser , avoir le courage de ;

&yaboc , M, 6v ': bon, brave, honnéte, noble, vertueux
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novo ' ( part aor modoog , mavcavtog ) : faire cesser; / +A4 de la personne +G de la chose :

détourner qqn de qqch, débarrasser qqn de, faire en sorte que qqn s’abstienne de qqch , ou de

faire (part. accordé a I’A) qqch;

VBpilw ': I se conduire avec orgueil ou violence ; 2 €ic + A : outrager qgn ; maltraiter ; // M

vPpilopon : outrager, faire injure

dfjuog , dnuov (0) ': le peuple (class. : considéré comme un ensemble politique), la masse ;

onlow ' (chow , Eowoa , céomka ) : sauver

6

o(podpa. ? : fortement, tout a fait, trés

npocéyw / mpoocioyw % (impft mpoceiyov ) : + D : obéir a, étre dévoué a ;

dpiviyog , Dpuviyov (0) : Phrynikhos, général athénien

Agpadidg , ov : du déme Deirades

vonted® : soupgonner que (+ inf)

domep , fimep , Omep : qui (que) précisément, celui qui, ce que

000V 1L = 000¢V Tt adv. (« nullement, en rien »)

Ohyopyia , og (1) % Ioligarchie

f ': que (derriére un comparatif, introduit le second terme de la comparaison)

dnuoxpatio , ac (1) % la démocratie , le gouvernement du peuple

déopan %: ( Sdenoopat , 3eNOnV , dedénuon ; part pr deduevog ; ) : + G avoir besoin de, étre

en manque de, désirer

ntéo / Ontd ' ( part pr intédv, (nrodvrog ) : 1 chercher, rechercher ; + inf: chercher a,

désirer ; 2 faire des recherches sur, faire une enquéte, étudier ;

nmhvtog : I absolument, totalement, tout a fait ; 2 en tout cas; dans tous les cas ;

katépyopon ( koteheboopar , katfrbov , katedqivda ; inf aor kabeAOely ; ) *: rentrer, revenir

gk /€€ + G ': I apartir de; 2 au moyen de ;

Stoforn , SwaPorfic () *: accusation, calomnie, attaque calomnieuse

npobepomedo : bien disposer a I’avance, se ménager qqn

vrodvopat : I s’insinuer, se glisser dans ; 2 s’insinuer dans les bonnes graces de, se gagner la

faveur de ; 3 : + G: sortir de dessous

avBiotnuu : se dresser contre ; tenir téte, résister ; (M avO-icTopon )

7

Kpaté® , @ (aor ékpatnoa ) ': / avec D instrumental : vaincre au moyen de, I’emporter par
KpaTovuevos : passif => kparovuevog tij yvoun ( datif de point de vue ) :

« vaincu en ce qui concernait Son avis »
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yvoun , e (M) ': la conception, I’opinion, le sentiment, I’idée ; I’avis ;

eavepde %: visiblement ; ouvertement, publiquement ;

E€ayyéM : (aor €Enyyetla ) : porter une nouvelle, faire un rapport ; + part : faire rapport
de + inf.

AotHoyog , ov (0) : Astyokhos

vavapyog , ov (0) : commandant (d ‘une flotte), amiral

gykeledopon : encourager, pousser, exhorter a

oLAAOUBaVD *: ( GuAAyouat , cuvélabov , cuveilnea ) :, arréter, capturer, faire
prisonnier, incarcérer;

O¢ + participe ou + adj. ': en tant que, comme;

gmapotepilm : étre équivoque, étre des deux cotés a la fois, étre agent double

MavOave ' (Aabncouat / Mo , Ehabov , AéAnOa ; pl que pft : EheMOn ; inf aor MabEiv )

étre ignoré de, échapper a la connaissance de (hellénisme : ce verbe conjugué est en général

accompagné d’un participe qui porte le sens principal, et dont il indique que [’action passe

inapercue)

dpa adv. ': or

podotng , ov (0) *: le traitre

doréyopan ': s’entretenir avec, discuter avec (D ou mpog +A) de qqch (A ou nepi +G)

8

gkmMioow / éknAftte *: frapper de stupeur, frapper ; étonner ; // P éknAjocopat ( aor. 2

g€emhbynyv ; inf aor P : ékmhayfjvon ; part pft P : éxknemdinypévog , 1, ov) : étre terrorisé par (

avec A de relation de la personne qui fait peur)

Katounvoo : ( aor xotepnqvooa ) : révéler, dénoncer ( 4 gqch mpos + A a qqn)

9
Emepye To06 100 poviyov katnyopricovtag : le participe futur, ici substantive,
a valeur finale : « des gens pour accuser... »

ayavoxtém / dyavaxtd *: s indigner, s’irriter, se mettre en colére, s’emporter (+ D: contre)

ovvictnm *: 1 rassembler, réunir ; / 2 : formes intransitives. ovviotaual, ovetijcouat, aor 2

ovvéatnv, inf aor 2 cuotiivol , part aor 2 cuoTdG , GLOTAGO , GVoTAV . (debout) er MP : se
mettre ensemble, se grouper

dapuyn , N (1) : moyen de fuir, moyen d’échapper, échappatoire

gnuepén , @ ' (impf: éneyeipovv , aor neyxeipnoa ) mettre la main a (prendre en main),
entreprendre, tenter ;

idopon / idpon : ( inf aor iaoacBar ) : soigner, guérir ; réparer ;
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Kaxov , od (1) ': le mal
10
avdic % 1 a I’inverse ; 2 encore, de nouveau, une nouvelle fois ;
gykarém / &ykodd % (impft évexbddovv ) : 1 reprocher ; 2 accuser ;
uvootg , unvooceng (1)) : la dénonciation
gnoyyého / noyyéhhw *: I proclamer ; 2 faire une promesse, promettre ;
vadg (1) ' (vad, v vadv , T vedg , T vni ; ol vijec , Vijeg , TOG vadg , T@V VedV , Toig
vavot ) : le vaisseau, le navire
otpatdnedov , ov (1) *: le camp ; I’armée
VTOYELPLOG , oG / a,0v : +D : qui est sous la main de, soumis a, au pouvoir de ;
06 VODS Kal T0 OTpaTomeoov t@v AOnvoiwv vmoyeipiov avt®d mopélerv :
broyeipiov : accord par proximité de | attribut du complément d’objet direct
11
unv 1 ': pourtant
npodooia , ag (1)) : trahison
TaMpmpodocia , ag (1) : trahison en retour, contre-trahison
Katayopevo : ( aor kateimov ) : + G : accuser qqn devant (mpodg +A) qqn ; + A dénoncer
qqch;
kateime : sujet : Astyochos
nepi + A ': autour de; // hellénisme : ol mepi + A : ceux de ’entourage de ... ; T0ig mepi tOV
AAxivouv : a ceux qui sont dans 1’entourage d’Alkinoos = a I’entourage d’ Alkinoos, a la cour
d’Alkinoos ; parfois : qqn et son entourage ;

12

nmpoaicBévopar : ( part aor mpoonsOOEVOG ) : pressentir

pocdEyopan : ( part pr pocdeyouevog ) : s attendre a ;

devtepog , a, ov *: (G devtépov , Mg, ov ) : deuxiéme, second

kotnyopia , ag (1)) % I’accusation

00ave *: (pdoouon , aor I £pbaca; part aor eOGoag ) : devancer ; se hater de ; + inf
arriver a temps pour, avoir le temps de

TpoAéyw ( impft mpoOAeyov, f Tpoep®d, aor mpoeinov) : I dire a ’avance, dire avant ; 2
prédire, pronostiquer ; 3 + D avertir d’avance, prévenir ;

ot ' que

M ': (impf Euedhov ) : + inf présent ou futur : devoir, aller, étre sur le point de (indique

le futur proche) ; se disposer a, avoir I’intention de
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gmmAéw : (infpr émumhelv ) : + D : naviguer contre, attaquer par mer
nopovém , @ ': (aor mopfveoa ) : conseiller, recommander, exhorter a
npd¢ + D ': devant, tout prés de, a coté de, auprées de

nepueyyifo : (inf aor mepitetyicon ) : entourer d’une enseinte, fortifier
13

énei ': conj : quand, lorsque
fiko (f fiEo pft fxo ) ': venir, arriver ;
ypaupo , atog (t6) *: I la lettre, le caractére ; le dessin ; 2 fout texte écrit : demande, requéte ,
lettre etc...; //pl o yphppoza,ov % 1 les lettres de I’alphabet, I’alphabet ; 2 le texte ; la lettre,
le message ;
néAwv ': de nouveau, encore;
Kkehevw ': (aor ékélevoa ) : inviter 4, recommander de
npodidwut : (inf aor tpododvar part pr mpodidodg , Tpodiddvtog ) % livrer, trahir
vavotabpov , vovatdduov (0) : le port, le mouillage
amotém / dmotd *: ( aor riotnoa ) : ne pas ajouter foi a, ne pas croire, douter ;
ofopan / olpon ': (impf 3°™ p sg : deto ; part pr oiduevog ) : croire, penser, estimer ; + prop
inf: penser, estimer que ;
co®g ' (superl copéotota ) : clairement, certainement, bien (adv.)
nopockevy , Tapackevfc (1)) ': les préparatifs
diavota , ag (1) *: la pensée, le dessein, le projet ;
amoypdopor / dmoypdpon : (inf pr dmoyxpficOot ) : +D : tirer parti de , profiter de
aroypijobor < s e TovTOIG, Neutre : « en tirait parti » >
npdg + A ': pour, en vue de
aAn0dg °: véritablement, en vérité ; // odk dAndag : faussement
14

uévrot !

: cependant, pourtant, toutefois

nepimolrot, mepimdrwv (oi) : les péripoles, éphebes qui, durant leur service militaire de 2 ans,
étaient chargés de garder les frontieres de [’ Attique en faisant des patrouilles

"Epuov , "Eppwvog (6) : Hermon , nom d’homme

dyopd, ayopac (1) *: ’agora

nataoo (aor 2 éndtaéa part aor motagog , matdéavtog ) : frapper

gyyepidlov , &yyepdiov (t6) : le poignard

S1op0eipo : ( S10p0epd , diépBerpa , SiépOapka ) : tuer ;

dikn , g (1)) ': proces
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katayneiCopon % (aor kateyneichuny , part. pft P : xateyneiopévog ) M condamner (+ A
pour )

anoBviioke ': ( dmoboavoduat , drébavov , tébvnka; inf pf tebvavar , part pft : 1ebvnkdg ,
tefynkoTOg ) : mourir, périr

otepavom , @ *: (inf pr otepavodv aor éotepdvocoa, ) : couronner, donner une couronne ;

Vocabulaire alphabétique :

&yaboc , M, 6v ': bon, brave, honnéte, noble, vertueux

dyavaktém / dyavaktd *: s’indigner, s’irriter, se mettre en colére, s’emporter (+ D: contre)
dyomdo / dyomd 2 chérir, aimer

dyopd, dyopdc (1) % I’agora

aAn0dc *: véritablement, en vérité ; // ovk dAn0&®G : faussement

aMrovg , ARV ': (pr réciproque) : 1’un I’autre, les uns les autres...

auedtepot o0 ': les deux, tous les deux

ap®g / apdg vé mog : de quelque fagon, d’une manicre quelconque

avarpém , & % ( dvarpicm , aveilov , avipnka ; subj dvaipti ; part aor P : dvoupebeic ) :
anéantir

avaktaopon / dvaxtdpar : (impf 3°™ p pl dvext@dvro ) : recouvrer, ramener a soi

avOiotnuu : se dresser contre ; tenir téte, résister ; (M avO-ictapon )

a&dpayog , og,ov : + D : capable de combattre, assez fort

dmotéw / dmotd *: (aor fnictnoa ) : ne pas ajouter foi 4, ne pas croire, douter ;

dmiotog , og, ov *: non digne de foi, non fiable ;

anofrénem *: (aor dnébleyo ) : tourner les yeux, tenir le regard fixé; / P: étre 1’objet de
I’attention, étre le point de mire de ;

amoytyvooko ( inf aor 2 dmoyv®dvow ; part aor 4moyvovg ; part pft dneyvokag ;) @ + G:
renoncer a ;

anoBviioke ': ( dmoboavoduar , drébavov , tébvnka; inf pf tebvavar , part pft : 1ebvnkdg ,
tefynkoTOg ) : mourir, périr

amoxkvaiom : écorcher, gratter ; user ;

amoypdopot / dmoypdpon : (inf pr dmoypficOot ) : +D : tirer parti de , profiter de

dpo adv. ': or

dpwotoc, M, ov : le plus brave, tres brave, le meilleur; trés bon; excellent, remarquable,
accompli ; // ol dpiotot, apictwv (pol.) : les meilleurs, c-a-d les aristocrates ;

AotHoyoc , ov (0) : Astyokhos
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atpéua adv. : lentement, doucement ;

avdic %: 1 a I’inverse ; 2 encore, de nouveau, une nouvelle fois ;

apicvéopon , odpar ': (aeiCouon , dpikounyv , deiyuon ) : arriver; +A : arriver parmi
deiotnut (aor A dméotnoa ;) *: amener a la défection ; // M et formes secondes dp-ictapat

( dmootioopat , dnéotv , inf aor 2 : dmootijvar ; deéoTnka ; part pfi2 4peotdg ) *: se
dérober a ; faire défection ;

dyOopan *: étre affligé, faché;

ve ': I (particule d’insistance, souligne le mot qui précéde) donc, oui, certes, assurément
(parfois ironique); 2 au moins, du moins ; 3 pourtant (indique une restriction)

YIYVOOK® / YIVOOK® , yvdoouol , &yvav , &yvokoe (subj aor, 3°™ p pl: yvdotl; part aor
yvoOg ; inf. aor. : yvdvou ; part aor P yvoo0eic) ': choisir, décréter, décider;

YAloxpwg : petitement, chichement, mesquinement

yvoun , e (M) ': la conception, I’opinion, le sentiment, I’idée ; I’avis ;

ypaupo , atog (t6) %: 1 la lettre, le caractére ; le dessin ; 2 fout texte écrit : demande, requéte ,
lettre etc...; //pl t& ypaupozo,mv *: I les lettres de I’alphabet, I’alphabet ; 2 le texte ; la lettre,
le message ;

Agpadidmg , ov : du déme Deirades

déopon % ( denoopan , E6enOny , dedénpon ; part pr deduevog ;) - + G avoir besoin de, étre
en manque de, désirer

devtepog , a, ov *: (G devtépov , Mg, ov ) : deuxiéme, second

8fihoc , m, ov *: clair, évident ; // expr. dfjhov Eotv : ¢’est clair; SRAOG éoti + participe : il est
clair qu’il .... ; SYAOG elp... + participe : il est clair que je...

dnuokpatia , ac (1) *: la démocratie , le gouvernement du peuple

dfipog , duov (0) ': le peuple (class. : considéré comme un ensemble politique), la masse ;
S1ofdAh® , StaBodd , S1E6alov , SrafgéAnka (impfi 5166arhov ) *: calomnier, accuser, s’en
prendre a, décrier

SoBorr| , draPorfic (1)) *: accusation, calomnie, attaque calomnieuse

Stodéyopon ': s’entretenir avec, discuter avec (D ou mpoc +A) de qqch (A ou mepi +G)
diavota , ag (1) % la pensée, le dessein, le projet ;

d10pOeipm ': ( Srapbepd , SépOepa , diépOapkoa. ) : tuer ;

dapuyn , N (1) : moyen de fuir, moyen d’échapper, échappatoire

dikn , ng (M) ': proces

86w / €0 (£0c, 84 ; fEdow ; impft elov ; aor actif, 3™ p : elacev ; inf dav ) ': laisser,

permettre; / avec négation + inf : ne pas permettre de, aviser ou conseiller de ne pas faire ;
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gyxarém / &ykold % (impft dvexbddovv ) : 1 reprocher ; 2 accuser ;

gykeledopan : encourager, pousser, exhorter a

gyyepidiov , Eyyepdiov (t6) : le poignard

eidag , via, 6¢ (G €idotoc ), via, 6¢ ': sachant (participe du verbe 0ido. : savoir)

gk /€€ + G ': I apartir de; 2 au moyen de ;

éxatépmbev : des deux cotés

ékatov : cent

gkeibev :a partir de 13, de 1a-bas ( KakeiBev = kai + ékeibev )

gkmMicow / éknAtte *: frapper de stupeur, frapper ; étonner ; // P éknMjocopar ( aor. 2
E€emhbynyv ; inf aor P : ékmhayfjvou ; part pft P : éxknemdinyuévog , 1, ov) : étre terrorisé par (
avec A de relation de la personne qui fait peur)

"EAMV , mvog (0) : le Grec ( D pl "EAincw ; G pl ‘EAMvev )

g\mic , éAmidoc (1) ': lattente (positive : espoir ; négative : crainte ; ou neutre)

Evoldowpu : ((inf pr évoddvoun ;impft évedidovv ; part pr €vdidovg ) : procurer, fournir, donner ;
E€ayyéM : (aor €Enyyela ) : porter une nouvelle, faire un rapport ; + part : faire rapport
de + inf.

gnoyyého / Enoyyéhhw *: I proclamer ; 2 faire une promesse, promettre ;

gmapeotepilm : étre équivoque, étre des deux cotés a la fois, étre agent double

énei ': conj : quand, lorsque

gmmAéo : (infpr émmAelv ) : + D : naviguer contre, attaquer par mer

gmuepén , & ' (impf: éneyeipovv , aor neyxeipnoa ) mettre la main & (prendre en main),
entreprendre, tenter ;

"Epuov , "Epuwvog (6) : Hermon , nom d’homme

gt ' encore

téo / Ontd ' ( part pr intéyv , (ntodvroc ) : I chercher, rechercher ; + inf': chercher a,
désirer ; 2 faire des recherches sur, faire une enquéte, étudier ;

A ': que (derriére un comparatif, introduit le second terme de la comparaison)

Ao ': 1 déja, dés lors, désormais; avec un accusatif de temps, exprime depuis combien de
temps une action dure : |on ... ToAvv xpovov : depuis longtemps, il y a longtemps que ... ;
alors ; 2 maintenant ; 3 dans ces circonstances

fiko (f fiEo pft fxo ) ': venir, arriver ;

faracoa , Bardoong/ Odhatta , Oaddrng (1) *: la mer

OAi6w : resserrer, comprimer, opprimer

idopon / idpon : ( inf aor iaoacBar ) : soigner, guérir ; réparer ;
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Kaxov , od (1) ': le mal

KokO® / Kok® : (impf ékdiovv ) : maltraiter, faire du tort a

Katoyopev® : (aor xateimov ) : + G : accuser qqn devant (mpdg +A) qqn ; + A dénoncer
qqch ;

KatoAbo 2 détruire

Katounvoo : ( aor xatepnqvooa ) : révéler, dénoncer ( 4 gqch mpos + A a qqn)

KATAmToVog , 0¢,0v : complétement fatigué, épuisé

katayneiCopon *: ( aor kateymeishuny , part. pft P : xateyneiopévog ) M condamner (+ A
pour )

katépyopon ( koreredoopar , katirbov , katedjiva ; inf aor kabeAOely ; ) *: rentrer, revenir
kotnyopia , ag (1)) % I’accusation

Kkehevw ': (aor ékélevoa ) : inviter 4, recommander de

Kkpotéw , & (aor ékpdncoa. ) ': / avec D instrumental : vaincre au moyen de, I’emporter par
Kpvoa : en cachette, en secret

AavOave ' (Aabioopon / Aow , Ehabov , AéAnOa ; pl que pft : ELeMON ; inf aor MaOEY ) :

étre ignoré de, échapper a la connaissance de (hellénisme : ce verbe conjugué est en général

accompagné d 'un participe qui porte le sens principal, et dont il indique que [’action passe

inapercue)

Myo 11 (8pd / MEw, elmov / EleEa , elpnka ; inf aor eineiv ) : dire; // MP Aéyopou ,
AegyOnoopar , EAEYOMV , eipnuon : étre dit ;

M ': (impf Euehhov ) : + inf présent ou futur : devoir, aller, étre sur le point de (indique
le futur proche) ; se disposer a, avoir I’intention de

uévrot !

: cependant, pourtant, toutefois

uetapéropar : (+ D) : se repentir de

unv 1 ' pourtant

uvootg , unvooceng (1)) : la dénonciation

woéw / pod ': hair, détester;

vavapyog , ov (0) : commandant (d ‘une flotte), amiral

vadg (M) ' (vad , v vadv , T vedg , T vni ; ai vijeg , vijec , Tog vadg , TV VEdV , TAiC
vavot ) : le vaisseau, le navire

vavotadpov , vovotdduov (0) : le port, le mouillage

*: marin, maritime

VOLTIKOG , 1, OV
ofopon / otpon 'z (impf 3°™ p sg : deto ; part pr oiduevog ) : croire, penser, estimer ; + prop

inf": penser, estimer que ;
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oMyapyia , og (1)) % Poligarchie

Oppbw / Opud % (aor : dpunoa ; pft : dpunka ) : intr. et MP dppdopot / Opudpor : se
mettre en mouvement, s’¢élancer, partir

dcov adv.: a peu pres, environ ; // expr : 6cov obnw : litt' : tout juste si ne pas encore =>
presque tout de suite, trés prochainement ;

domep , fimep , Omep : qui (que) précisément, celui qui, ce que

éu': que

000V 1L = 000€V Tt adv. (« nullement, en rien »)

TaMuTpodoacia , ag (1) : trahison en retour, contre-trahison

wélwv ' de nouveau, encore;

whvtog : I absolument, totalement, tout a fait ; 2 en tout cas; dans tous les cas ;

nopavé® , @ ': (aor mapfveoa ) : conseiller, recommander, exhorter a

nopackevy] , mapoackeviis (1)) ': les préparatifs

napey 1 ' (impft mopfiv ; inf mapeivon ) : étre présent, étre 1a, étre prés de, étre tout prés, se
présenter ; 10 TapovTa ,®v : les choses qu’on a sous la main ; la situation actuelle, le moment
présent ;

nopéyo = (impft nopeiyov ; inf f mapéEewv ; aor mapéoyov ; inf aor mapacyelv : part. aor.
nmopoacyav ) : + attribut du COD : rendre

nataoom (aor 2 éndtaéa part aor motaog , matdéavtog ) : frapper

novo ': ( part aor modoog , mavcavtog ) : faire cesser; / +4 de la personne +G de la chose :
détourner qqn de qqch, débarrasser qqn de, faire en sorte que qqn s’abstienne de qqch , ou de
faire (part. accordé a I’A) qqch;

mevimkovta indécl.: cinquante

nepi + G ': au sujet de, a propos de ;

nepl + A ': autour de; // hellénisme : ol mepi + A : ceux de ’entourage de ... ; toig mepi TOV
AAxivouv : a ceux qui sont dans I’entourage d’Alkinoos = a I’entourage d’ Alkinoos, a la cour

d’Alkinoos ; parfois : qqn et son entourage ;

nepimorot, mepudrmv (ol) : les péripoles, éphebes qui, durant leur service militaire de 2 ans,
étaient chargés de garder les frontieres de |’ Attique en faisant des patrouilles

neputelyiCo : (inf aor mepureryiocon ) : entourer d’une enseinte, fortifier

nolm , Towd ': + 2 acc : faire de qqn qqch, rendre (+ COD + attribut du COD)

TOAEMOG , ToAepiov (6) ': Iennemi

npdyua , Tpaypatog (t6) ': I I'action accomplie, I’entreprise ; 2 chose ( au sens trés

général); I/ pluriel : to mpdypata ,ov ': les affaires, les événements, la situation ;
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npoaicBévopan : ( part aor mpoousOBOUEVOGS ) : pressentir

npodidwut : (inf aor mpododvor part pr mpodidodg , Tpodiddvtog ) % livrer, trahir
npodooia , ag (1)) : trahison

podotng , ov (0) *: le traitre

npobepanedo : bien disposer a I’avance, se ménager qqn

TpoAéyw ( impft mpoOAeyov, f Tpoep®d, aor mpoeinov) : 1 dire a ’avance, dire avant ; 2
prédire, pronostiquer ; 3 + D avertir d’avance, prévenir ;

npdg + D ': devant, tout prés de, a coté de, auprés de

npodg + A ': pour, en vue de

npocoéyouon : ( part pr gpocdcyouevog ) . s’attendre a ;

npocéym / mpocicyw % (impft mpooeiyov ) : + D : obéir a, étre dévoué a ;

nw¢ *: (enclitique) e n quelque sorte, de quelque fagon, en quelque maniére, de quelque
maniére

Yauog , ov (M) : Samos, ile de la mer Egée

co®q ' (superl copéotota ) : clairement, certainement, bien (adv.)

oTEPUVO® , @ °: (inf pr ote@avodv aor é6TePAvmoa ) : couronner, donner une couronne ;
otpatdnedov , ov (1) *: le camp ; I’armée

oLAOPBaVD *: ( cuAAyouat , cuvéhabov , cuveilnga ) :, arréter, capturer, faire

prisonnier, incarcérer;

ovvictnm *: 1 rassembler, réunir ; / 2 : formes intransitives. ovviotaual, ovetijcouat, aor 2
ovvéatnv, inf aor 2 cuotiivol , part aor 2 cuoTdG , GLOTAGO , GVoTAV . (debout) er MP : se
mettre ensemble, se grouper

cpodpa * : fortement, tout a fait, trés

oyed0v *: presque

oplw ' (chow , Eomoa , cécmka ) : sauver

compia , ag () ': le salut

TOAMLO® , & ': (aor &td6lunca ) : oser , avoir le courage de ;

TPMPNG , TPMPOLG (M) 2: la triére (vaisseau qui comporte trois rangs de rameurs)

Ppilo ': I se conduire avec orgueil ou violence ; 2 €ic + A : outrager qqn ; maltraiter ; / M
vPpilopan : outrager, faire injure

onapy ' (impft OmRpyov ; aor VmRpEw ; inf aor vrapEon ) 1 + D : étre a la disposition de,
appartenir a ;

ond + D ' au pouvoir de

ond + G ': 1 sous I’effet de, du fait de , a cause de; 2 avec un vb passif : par ;
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vrodvopa : I s’insinuer, se glisser dans ; 2 s’insinuer dans les bonnes graces de, se gagner la
faveur de ; 3 : + G: sortir de dessous

vroleinm *: (Vmoreiyw , Vrélmov , Vmoréhowa ; impf MP3éme p sg Omeleineto ) : laisser
derri¢re ; // MP étre laissé derricre, rester

vonted® : soupgonner que (+ inf)

VIOYEPLOG , oG / a,0v : +D : qui est sous la main de, soumis a, au pouvoir de ;

eavep®g *: visiblement ; ouvertement, publiquement ;

e0ave *: (pdoouon , aor 1 £pbaca; part aor eOGoag ) : devancer ; se hater de ; + inf
arriver a temps pour, avoir le temps de

1

¢iAog, M, ov : adj. amical, ami

doivicoa , Powvicong : Phénicienne

dpoviyog , Dpoviyov (0) : Phrynikhos, général athénien

euMdoom / puddtTe i (aor. dpVhaa impf épvlattov ) : A surveiller ; / M : prendre garde
a, se garder de, se garantir contre ;

yapilopon *: étre agréable a , faire plaisir a (+ D)

YEWPONONG , NG,e¢ : maniable, apprivoisé , soumis

yopnyéw , & *: 1 exercer la chorégie (liturgie), étre chorége ; 2 pourvoir aux besoins ;

&G + participe ou + adj. ': 1 en tant que, comme; 2 dans I’idée que; dans I’idée de, avec la
pensée que, estimant que ;

oG + participe ou + adj. ': en tant que, comme;

Vocabulaire fréquentiel :

Fréquence 1 :
&yaboc , M, 6v ': bon, brave, honnéte, noble, vertueux
aMrovg , ARV ': (pr réciproque) : 1’un ’autre, les uns les autres...
auedtepot o0 ': les deux, tous les deux
anoBviioke ': ( dmoboavoduar , drébavov , tébvnka; inf pf tebvavar , part pft : 1ebvnkdg ,
tefynkoTOg ) : mourir, périr
&po adv. ': or
apikvéopon , odpat ': (aeiCouon , dpikounv , aeiypon ) : arriver; +A : arriver parmi
ve ': 1 (particule d’insistance, souligne le mot qui précéde) donc, oui, certes, assurément
(parfois ironique); 2 au moins, du moins ; 3 pourtant (indique une restriction)
YIYVOOK® / YIVOOK® , yvdoouol , &yvav , &yvokoe (subj aor, 3°™ p pl: yvdotl; part aor

yvobg ; inf. aor. : yvdvou ; part aor P yvoobeic) ': choisir, décréter, décider;
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yvoun , e (M) ': la conception, I’opinion, le sentiment, I’idée ; I’avis ;

dfjuog , dnuov (0) ': le peuple (class. : considéré comme un ensemble politique), la masse ;
Soréyopan ': s’entretenir avec, discuter avec (D ou mpdg +A) de qqch (A ou mepi +G)
SropOeipo : ( S10pBepd , diépBerpa , Siépbapka ) : tuer ;

8ikn , nc (M) ': proces

ghw / €0 (£0c, 84 ; fEdow ; impfi glov ; aor actif, 3™ p : elacev ; inf dav ) ': laisser,
permettre; / avec négation + inf : ne pas permettre de, aviser ou conseiller de ne pas faire ;
eidag , via, 6¢ (G &iddtoc ), via, 6g ': sachant (participe du verbe 0ido. : savoir)

gk /€€ + G ': I apartir de; 2 au moyen de ;

é\ric , émidoc (M) ': attente (positive : espoir ; négative : crainte ; ou neutre)

énei ': conj : quand, lorsque

gnuepén , @ ' (impf: éneyeipovv , aor neyxeipnoa ) mettre la main a (prendre en main),
entreprendre, tenter ;

gtt ' encore

téow / ntd ': ( part pr intdv, (ntodvtog ) : I chercher, rechercher ; + inf': chercher a,
désirer ; 2 faire des recherches sur, faire une enquéte, étudier ;

f ': que (derriére un comparatif, introduit le second terme de la comparaison)

fon ': I déja, dés lors, désormais; avec un accusatif de temps, exprime depuis combien de
temps une action dure : {on ... oAV xpovov : depuis longtemps, il y a longtemps que ... ;
alors ; 2 maintenant ; 3 dans ces circonstances

fiko (f Ao pft fika ) ': venir, arriver ;

Kokov , oD (1) ': le mal

kehevw ': (aor ékélevoa ) : inviter a, recommander de

Kpatéo , @ (aor ékpatnoa ) ': / avec D instrumental : vaincre au moyen de, I’emporter par

MavOave ' (Aadfcouot / Mo , Ehabov , AéAnOa ; pl que pft : EheMOn ; inf aor MabEiv )

17

étre ignor¢ de, €échapper a la connaissance de (hellénisme : ce verbe conjugué est en général

accompagné d’un participe qui porte le sens principal, et dont il indique que [’action passe

inapercue)
Myo 11 (8pd / MEw, einov / Ehela , glpnka ; inf aor eineiv ) : dire; // MP Aéyopar ,

AeyOnoopon , EAEYOMV , eipnuaon : étre dit ;

LA ' (impf Euehhov ) : + inf présent ou futur : devoir, aller, étre sur le point de (indique

le futur proche) ; se disposer a, avoir I’intention de

1

uévtotr : cependant, pourtant, toutefois

unv 1 ': pourtant
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woéo / wod ': hair, détester;

vadg (1) ' (vad, v vadv , Tiig vedg , Th vni ; ol vijec , Vijeg , T0g vadg , T@V vedv , Toig
vavot ) : le vaisseau, le navire

ofopan / olpon ': (impf 3°™ p sg : deto ; part pr oiduevog ) : croire, penser, estimer ; + prop
inf: penser, estimer que ;

6u': que

néAwv ': de nouveau, encore;

nopavé® , @ ': (aor mapfveca ) : conseiller, recommander, exhorter a

nopackevy] , mapoackeviis (1)) ': les préparatifs

napey 1 ' (impft mopfiv ; inf mapeivon ) : étre présent, étre 1a, étre prés de, étre tout prés, se
présenter ; 10 TapovTa ,®v : les choses qu’on a sous la main ; la situation actuelle, le moment
présent ;

nopéyo o (impft nopeiyov ; inf f mapéEewv ; aor mapéoyov ; inf aor mapacyelv : part. aor.
nopoacydv ) : + attribut du COD : rendre

novw ' ( part aor mavcag , todoavtog ) : faire cesser; / +A4 de la personne +G de la chose :
détourner qqn de qqch, débarrasser qqn de, faire en sorte que qqn s’abstienne de qqch , ou de
faire (part. accordé a I’A) qqch;

nepi + G ': au sujet de, a propos de ;

nepi + A ': autour de; // hellénisme : oi mepi + A : ceux de I’entourage de ... ; Toig mepi TOV
Alkivouv : a ceux qui sont dans I’entourage d’Alkinoos = a I’entourage d’Alkinoos, a la cour

d’Alkinoos ; parfois : qgn et son entourage ;

nolm , Towd ': + 2 acc : faire de qqn qqch, rendre (+ COD + attribut du COD)
noAéuiog , modepiov (0) ': I’ennemi

npdyua , Tpaypatog (t6) ': I I'action accomplie, I’entreprise ; 2 chose ( au sens trés
général); // pluriel : 6. ipaypato ,ov ': les affaires, les événements, la situation ;
npdg + D ': devant, tout prés de, a coté de, auprées de

npdg + A ': pour, en vue de

capdg ': (superl cagéotota ) : clairement, certainement, bien (adv.)

oplw ' (chow , Eomoa , cécmka ) : sauver

compia , ag () ': le salut

TOAMLO® , & ': (aor &td6lunca ) : oser , avoir le courage de ;

VBpilw ': I se conduire avec orgueil ou violence ; 2 €ic + A : outrager qgn ; maltraiter ; // M

vPpilopon : outrager, faire injure
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onapyo ' (impft vrfipyov ; aor vriipEa ; inf aor Ymap&on ) : + D : étre a la disposition de,
appartenir a ;
ord + D ' au pouvoir de

ond + G ' 1 sous effet de, du fait de , a cause de; 2 avec un vb passif : par ;

¢ilog, n, ov ': adj. amical, ami

euhdco® / puAdtto ': ((aor. EpOhaa impf épvhatTov ) @ A surveiller ; / M : prendre garde
a, se garder de, se garantir contre ;

&G + participe ou + adj. ': I en tant que, comme; 2 dans I’idée que; dans I’idée de, avec la
pensée que, estimant que ;

O¢ + participe ou + adj. ': en tant que, comme;

Fréquence 2 :
dyavaktén / dyavaktd *: s’indigner, s’irriter, se mettre en colére, s’emporter (+ D: contre)
dyomdo / dyomd 2 chérir, aimer
dyopd, dyopdc (1) : I’agora
avarpém , & % ( dvarpicm , aveilov , avipnka ; subj dvaipti ; part aor P : dvoupebeic ) :
anéantir
avdic %: 1 a I’inverse ; 2 encore, de nouveau, une nouvelle fois ;
apiotnut (aor A dnéotoa ;) *: amener a la défection ; // M et formes secondes dp-iotapon
( amootioopat , dnéotv , inf aor 2 : dmootijval ; deéoTnka ; part pfi2 4peotdg ) *: se
dérober a ; faire défection ;
ypaupo , atog (t6) %: 1 la lettre, le caractére ; le dessin ; 2 fout texte écrit : demande, requéte ,
lettre etc...; //pl t& ypaupozo,mv *: I les lettres de I’alphabet, I’alphabet ; 2 le texte ; la lettre,
le message ;
Séopan % ( denoopar , E6eROny , dedénpon ; part pr deduevog ; ) - + G avoir besoin de, étre
en manque de, désirer
dnuokpatia , ac (1) *: la démocratie , le gouvernement du peuple
StofdAh® , StaBodrd , d1é6odov , SrafééAnka (impft 51€6arkov ) *: calomnier, accuser, s’en
prendre a, décrier
diavota , ag (1) % la pensée, le dessein, le projet ;
gykadéw / &ykoh®d *: (impft évexdhovv ) : I reprocher ; 2 accuser ;
faracoa , Bardoong/ Odhatta , Oaddrng (1) *: la mer

Katolvo 2: détruire
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katayneiCopon % (aor kateyneichuny , part. pft P : xateyneiopévog ) M condamner (+ A
pour )

kotnyopia , ag (1)) % I’accusation

Olyopyio , og (1) % Ioligarchie

Opuaw / Opud = (aor : Gpunooa ; pft - dGpunka ) : intr. et MP dppdopat / Opuduot : se
mettre en mouvement, s’€lancer, partir

npodidmu : (inf aor mpododvar part pr mpodidolg , tpodidovtog ) % livrer, trahir

npocéyw / mpoocioyw *: (impft wpooeiyov ) : + D : obéir a, étre dévoué a ;

ovviotnui %: 1 rassembler, réunir ; // 2 : formes intransitives. coviotaual, cootioouat, aor 2

ovvéotnv, inf aor 2 cuotiivan , part aor 2 cuotdcg , cvatdoo , cvuotdy . (debout) er MP : se
mettre ensemble, se grouper

o@Odpa * : fortement, tout a fait, trés

PMPNG , TPMPovG (V) : la triére (vaisseau qui comporte trois rangs de rameurs)

eavepde %: visiblement ; ouvertement, publiquement ;

yapilopon *: étre agréable a , faire plaisir a (+ D)

Fréquence 3 :
aAn0dc *: véritablement, en vérité ; // odk aGAn0&dC : faussement
amotém / dmotd *: ( aor rictnoa ) : ne pas ajouter foi 4, ne pas croire, douter ;
dmiotog , 0g, ov *: non digne de foi, non fiable ;
8fihoc , m, ov *: clair, évident ; // expr. dfjhov Eotv : ¢’est clair; SRAOG éoti + participe : il est
clair qu’il .... ; SYAOG elp... + participe : il est clair que je...
SoBorr| , draPorfic (1) *: accusation, calomnie, attaque calomnieuse
gnoyyého / noyyéhh *: I proclamer ; 2 faire une promesse, promettre ;
katépyopon ( korehedoopar , kathrbov , kateljivo. ; inf aor kabeAOely ; ) *: rentrer, revenir
nw¢ *: (enclitique) e n quelque sorte, de quelque fagon, en quelque maniére, de quelque
maniere
oTEPUVO® , @ °: (inf pr ote@avodv aor é6TePAvmGa ) : couronner, donner une couronne ;
otpatdnedov , ov (1) *: le camp ; I’armée
cLAOPBavVD *: ( cuAAyouat , cuvéhabov , cuveilnea ) :, arréter, capturer, faire
prisonnier, incarcérer;
oyed0v *: presque
vnoleinom *: (dmorelyw , VnéMmov , Vroréhowa ; impf MP3éme p sg Omekeineto ) : laisser

derriére ; // MP étre laissé derricre, rester
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e0ave *: (pdoouon , aor I {pbaca; part aor pOGoag ) : devancer ; se hater de ; + inf

arriver a temps pour, avoir le temps de

Fréquence 4 :
anoPrénm *: (aor dmébAeya ) : tourner les yeux, tenir le regard fixé; / P : étre 1’objet de
I’attention, €tre le point de mire de ;
dyOopan *: étre affligé, faché;
devtepog , a, ov *: (G devtépov , Mg, ov ) : deuxiéme, second
gkmMicow / éknAtte *: frapper de stupeur, frapper ; étonner ; // P éknMjocopar ( aor. 2
E€emhbynyv ; inf aor P : ékmhayfjvou ; part pft P : éxknemdinyuévog , 1, ov) : étre terrorisé par (
avec A de relation de la personne qui fait peur)

*: marin, maritime

VOLTIKOG , 1, OV
podotng , ov (0) *: le traitre

xopnyém , @ *: 1 exercer la chorégie (liturgie), étre chorége ; 2 pourvoir aux besoins ;

Ne pas apprendre :
apdg / apdg vé mog : de quelque fagcon, d’une manicre quelconque
avaktaopon / dvaxtdpar : (impf 3°™ p pl dvext@dvro ) : recouvrer, ramener a soi
avOiotnuu : se dresser contre ; tenir téte, résister ; (M avO-ictapon )
a&dpayog , og,ov : + D : capable de combattre, assez fort
amoytyvooke ( inf aor 2 dmoyv®dvow ; part aor 4moyvovg ; part pft dneyvokag ;) @ + G:
renoncer a ;
amokvaiom : écorcher, gratter ; user ;
amoypdopot / dmoypdpon : (inf pr amoyxpficOot ) : +D : tirer parti de , profiter de
dpwotoc, M, ov : le plus brave, trés brave, le meilleur; trés bon; excellent, remarquable,
accompli ; // ol Gpiotot, apictov (pol.) : les meilleurs, c-a-d les aristocrates ;
AoctHo)0c , ov (0) : Astyokhos
atpéua adv. : lentement, doucement ;
YAloxpwg : petitement, chichement, mesquinement
Agpadidg , ov : du déme Deirades
dapuyn , N (1) : moyen de fuir, moyen d’échapper, échappatoire
gykeledopan : encourager, pousser, exhorter a
gyyepidiov , &yyepdiov (t6) : le poignard

éxatépmbev : des deux cotés
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gxatov : cent

ékeilbev :a partir de 13, de 1a-bas ( kakeibev = kai + ékeibev )

"EAMV , nvog (0) : le Gree ( D pl "EXinow ; G pl ‘EAMvev )

gvoldowu : ((inf pr évoddvon ;impft évedidovv ; part pr €vdidovg ) : procurer, fournir, donner ;
E€ayyéM : (aor €Enyyeia ) : porter une nouvelle, faire un rapport ; + part : faire rapport
de + inf.

gmapotepilm : étre équivoque, étre des deux cotés a la fois, étre agent double

gmmAéw : (infpr émmhelv ) : + D : naviguer contre, attaquer par mer

"Epuov , "Eppwvog (6) : Hermon , nom d’homme

OO : resserrer, comprimer, opprimer

idopon / idpon : ( inf aor iaoacBar ) : soigner, guérir ; réparer ;

KokO® / Kok® : (impf ékdicovv ) : maltraiter, faire du tort a

Katayopevo : ( aor kateimov ) : + G : accuser qqn devant (mpodg +A) qqn ; + A dénoncer
qqch ;

Katounvoo : ( aor xotepnqvooa ) : révéler, dénoncer ( 4 gqch npos + A a qqn)

Katdmovog , 0g,0v : complétement fatigué, épuisé

Kpvea : en cachette, en secret

petapélopar : (+ D) : se repentir de

wvooltg , unvooceng (1) : la dénonciation

vavapyog , ov (0) : commandant (d ‘une flotte), amiral

vavotabpov , vovotdBuov (0) : le port, le mouillage

6cov adv.: a peu pres, environ ; // expr : 66ov obnw : litt' : tout juste si ne pas encore =>
presque tout de suite, trés prochainement ;

Oomep , fimep , dmep : qui (que) précisément, celui qui, ce que

000V TL = 000€V Tt adv. (« nullement, en rien »)

maumpodoacia , ag (1) : trahison en retour, contre-trahison

nmhvtog : I absolument, totalement, tout a fait ; 2 en tout cas; dans tous les cas ;

nataco (aor 2 énbtaa part aor motaog , matdéavtog ) : frapper

mevinkovta indécl.: cinquante

nepimodrot, mepimdrwv (oi) : les péripoles, éphebes qui, durant leur service militaire de 2 ans,
étaient chargés de garder les frontieres de | ’Attique en faisant des patrouilles

nepueyyiCo : (inf aor mepitetyicon ) : entourer d’une enseinte, fortifier

npoaicBévopan : ( part aor mpoousOBOUEVOGS ) : pressentir

npodooia , ag (1)) : trahison
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npobepanedo : bien disposer a I’avance, se ménager qqn

poAéyw ( impft mpoOAeyov, f Tpoep®d, aor mpoeinov) : I dire a I’avance, dire avant ; 2
prédire, pronostiquer ; 3 + D avertir d’avance, prévenir ;

mpocdéyopan : ( part pr pocdeyouevog ) : s’ attendre a ;

2auog , ov (1) : Samos, ile de la mer Egée

vrodvopa : 1 s’insinuer, se glisser dans ; 2 s’insinuer dans les bonnes graces de, se gagner la
faveur de ; 3 : + G: sortir de dessous

vronted® : soupgonner que (+ inf)

VIOYELPLOG , 0G / a,0v : +D : qui est sous la main de, soumis a, au pouvoir de ;
doivicoa , Powvicong : Phénicienne

dpiviyog , Dpuviyov (0) : Phrynikhos, général athénien

YEWPONONG , NG,e¢ : maniable, apprivoisé , soumis

Comparaison de traductions :
Amoyvodg oty 6 Alkifiaons ta Tév Enaptiatdy o dmota, kai pofovusvos tov Ay,
Exadrov kai o18fatie mpog tov Ticoapipvny, 00k édv fonbeiv avtois npodbuws ovoe
KaTalvey Tovg AOnvaiovs, alla yAleypws yopnyyodvra Olifictv Kai amokvaicty aTpéua, Kol
OIEY AUPOTEPOVS Paciiel yeiponbeis kai katamovovg O’ aiifimy.

A. Pierron, revue par F.Frazier, GF Flammarion, 1995 :
Alcibiade donc, ayant renoncé au parti spartiate, qu’il ne jugeait plus slir et craignant Agis,
s’attacha a leur nuire et a les décrier auprés de Tissapherne et le dissuada de leur préter main
forte et d’abattre Athénes ; il devait au contraire ne fournir que chichement ses subsides pour
les affaiblir et les miner insensiblement ; a la fin, épuisés I’un par I’autre, les deux peuples
seraient a la merci du Roi.

Anne-Marie Ozanam, Gallimard, 2001 :
Alcibiade abandonna donc le parti des Spartiates, car il les jugeait indignes de confiance et
redoutait Agis. Il entreprit de leur nuire et de les accuser devant Tissapherne. Il lui conseilla
de ne pas mettre beaucoup d’empressement a les aider, et de ne pas causer la ruine d’Athénes,
mais de ne leur fournir que de maigres secours, afin d’amoindrir et de miner insensiblement
les deux peuples, pour finalement les soumettre 1I’un et I’autre au Grand Roi quand ils se
seraient mutuellement €puisés.

M.-P. Loicq-Berger Liége loicq-berger@skynet.be :

Or Alcibiade, se détournant des Spartiates qu'il jugeait peu fiables et de surcroit redoutant

Agis, s'efforcait de leur faire tort et les diffamait aupres de Tissapherne ; sans laisser celui-ci
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porter un secours empressé€ a Lacédémone, non plus que ruiner Athénes, il le poussait plutot a
restreindre chichement ses subsides, a affaiblir progressivement les deux cités pour les mettre

l'une et I'autre aux mains du Roi une fois qu'elles se seraient mutuellement épuisées.



